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A terméket csak szakember szerlheti !

A szerelés megkezdése elott aramtalanitson!

Hasznélja az eredeti képes hasznélati és szerelé
si itmutaté képeit.
Alampatestet legalabb 0,5 m tavolsagra szerelje
éghetd targyaktol!

Az izz6 cseréjekor dramtalanitson és véarja meg
amig az izz6 lehdl.

Az izz6 cseréjekor Ogyeljen arra,hogya megfeleld
teljesitmény( potizzot hasznélja.

A lampatestet soha ne takara le!

A lémpatest bekdtésekor Ogyeljen arra,hogy a ké
k{nulla) veztéket a kékhez, a fekete vagy bama(f
4zis) vezetéket a feketéhez vagy bamahoz, a 26
ld-sérga(fdldelés) vezetéket a zbld-sarga vezeté
khez kdsse!

A ldmpatestet ne haszndlja t6rdtt bardval, a barét
azonnal cserélje ki.

Atermék mdianyag csomagold zacskdja nem jaté
k,ne kerilljon gyermek kezébe,mert fulladast
okozhat!

Atermékre, meghibasodas esetén, az eladas da
tumétél szamitott egy évig véllalunk cseregaranci
at. A nem rendeltetésszerii hasznélat sordn bekd
vetkezd kérok esetén a garancia hataly4t veszt.

Technikai adatok: 230V/50Hz CLASS(l)
6938 ¢.sz: 2D max..21W IP54
6937 c.sz.: 2D max.:38W P54

A technikai jelleg(i valtoztatdsok jogét elbzetes &
rtesités nélkill is fenntartjuk.
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Elektriéne instalacije smiju postavijati samo ovla
Steni strugnjaci!

Prije pocetka elektriéne instalacije iskljucite
dovod elektriéne energije!

Uporabite slike originalnih uputa za uporabu i
montaZu.

Svijetiece tijelo montirajte na najmanje 0,5 m
udaljenosti od zapaljivih predmeta!

Prije zamjene Zarulje iskljutite dovod elektriéne
energije i pri¢ekajte da se Zarulja ohladi.

Pri zamijeni Zarulje pazite da uporabite
nadomjestnu zarulju odgovarajuce snage.
Nikada ne pokrivajte svetiljku!

Kod elektriéne instalacije svetilike pazite da plavi
vodit (nula) spojite sa plavim vodiem, cmi ili
smedi vodit (faza) sa cmim ili smedim, te
zeleno-Zuti vodit (uzemljenje) sa zeleno-Zutim!

Ne uporabite svetiljku sa slomljenim zaslonom
vet zaslon odmah zamjenite.

Plasticna ambalaZa proizvoda nije igrackal
Pazite da ne dode u ruke djeci jer moze izazvati
gusenje!

Na proizvod u sludaju kvara dajemo garanciju za
zamjenu na godinu dana od dana prodaje.
Garancija prestaje vaziti u sluéaju nastalih Steta
zbog nenamjenske uporabe.

Tehnidki podaci: 230V/50Hz CLASS())
6938 br. art.: 2D najvie do:21W IP54
6937 br. art.: 2D najviSe do:38W P54

Zadravamo pravo na tehnicke izmjene bez
prethodnog obavjestenjal
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Indtalcijo smejo izvajei e 22 to usposobijni srokoviakil

Pred zaGetkom inStalacije izklopits elektritno energijo!
Uparabite sfike originalnih navodil za uporabo in mentaZo.

Svetko nszletz veaj 0,5 m oddaiena od vnetvin
predmetoy!

Pred zmenjavo Zamice iKiopite lekticno energio in pocakaje
da so Zamica ohlad,

Pri zamenjavi Zamice pazite, da uporabite nadomestno Zamico
Ustrezne modi.

Nikoli ne pokrivajte ohisja sveflke!

Pri intalacifi svefilke pazite, da modri vodnik (nicla) spojte 2
modrim vodnikom, émi a favi vodnik (faza) s Emim ali 2 rjavim,
2zeleno-umen vodnik (ozemljitev) pa z zeleno-rumenim
vodnikom!

Ne uporabite svefilke z Zomijenim senEnikom, tervet ga takoj
zamenjajte.

Plastiéna embalaZa izdelka niigratal Pazite, da ne pride v roke
otrok, ker lahko povzroéi zaduSitev!

Za izdelek, v primeru okvare, dajlemo garandjo zamenjave eno
leto od datuma prodaje. V primeru $kod nastalih od nenamenske
Uporabe, garancia izgubla svojo veliavnost.

Tehnigki podatki: 230V/50Hz RAZRED(l)
6938 &t. artikla: 2D maks.:21W P54
6937 &t. artikla.:2D maks.:38W IP54

Pravico do tehniSkih sprememb brez opozorila zadrZujemo.
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MpogykTsT Moxe ga ke MOHTHPEH caMo oT cheuy
anmet!

Mons usknioveTe 3axpaHBaHETO NPe/N Aa 3aN0YHET
@ MoHTKpanero!

TMonaBaiiTe PHCYHKUTE HA ODHIHHANHOTO YTETBaKe 3
a ynopreba W MOHTaX.

MoHTHpaifTe ocBETUTENHOTO TANO NoHe Ha 0,5 M pa
3CTOAHME OT 3aNanuTenHu M3TouHHLM!

MpH cMAKa Ha KpYLUKAT KIKTIOHETE 3AXPAHBAHETO
W M34aKaliTe a MICTHH KpyLLKaTa.

TpH cMAHA Ha KpyLLKaTa HaNON3BaTe PesepBHa kpy
LLKa € NOAXOASALLA MOLHOCT.

Hukora He 3akpiBaiiTe ocBeTHTeNHoTO TsMo!

Mpw 3axpaHBaHe Ha OCBETUTENHOTO TANO CBLP3IBAR
Te CUHMA (3aHynABaHe) kaben KuM cHHMA, YepHHA W
1w kachasuA (hasos) kaben KuM vepHuA unu kacdas
WA, 8 3eMeHO-KLITHA (383eMABaHE) CBbP3BaiTe Kb
M 3eNBHO-HBNTHA kaben!

Hukora He HsnonaBaiiTe OCBETHTENHOTO TANO CbC C
yyneH abaxyp, BegHara ro cMeHere.

Haiinoxosata onakoBauHa Topbiyka Ha npogykTa H
© @ WIpayka, a He Nonaja B pLleTe Ha Jela, 3awo
TO MOXe Ja NPU4UHH 3a]ylLABaHe!

MpH BL3HMKBaHE HA NOBPEAA B NPONBLIDKEHHE Ha ef
Ha rofHHa, CYHTaHO OT faTaTa Ha npogaxGara, noe
Mame rapaHLuA 4pe3 3amMAHa. pu Bb3HMKBaHe Ha N
0Bpe/IM NOpajH HenpaBHNHa eKcnnoaTaLus rapanyy
ATa IyGH CBOATA BaNMHOCT,

Texnwyeckn gannw: 230V/50Hz CLASS()
Homep Ha npopykta 6938; 2D maxcumym..21W 1P54
Homep Ha nposykTa6937: 2D maxcumym..38W IP54

3anasgame cH NPaBOTO Ha TeXHW4ECKH NPOMEeHM

RO

Montarea produsului trebuie efectuatd numai
de cétre specialist!

inaintea montérii deconectafi alimentarea cu
energie!

Urmariti ilustrafiile din instructiunele de
utilizare gi montare originale.

Montati copul de iluminat la cel pufin 0,5 m de
la obiecte inflamabile!

Pentru schimbarea becului intrerupefi
alimentarea electrica i asteptafi ca becul s3
se riceasca.

La Tnlocuirea becului folosifi un bec de
rezervé cu puterea necesara.

Nu acoperiti becul nici intr-un caz!

La alimentarea corpului de iluminat legati
cablul albastru (nulul) la cablul albastru, cel
rogu sau cafeniu (faza) la cel rogu sau
cafeniu, dar cel verde-galben (legarea la pam
ant) la cablul verde-galben!

Nu utilizafi corpul de iluminat cu abajur spart
nici intr-un caz. Tnlocuifi-I!

Ambalajul de nylon - punga, Tn care se afla
produsul, nu este jucarie. Tinefi departe de
copii pentru a evita riscul de sufocare.

in caz de defectiune acordim o garantie de
schimbare de un an. Defecfiunile cauzate de
folosirea necorespunzitoare destinatiei
produselor anuleaza garantia acordata.”

Date tehnice: 230V/50Hz CLASS())
6938 cod produs: 2D max.:21W IP54
6937 cod produs: 2D max.:38W IP54

Ne rezervam dreptul efectudrii de modificéri

SRB

Ovaj proizvod moZe da popravija samo
strugno lice!

Pre po&etka popravke iskljugite mreZni napon!

Koristite originaino uputstvo za upotrebu i
montaZu, prema slikama.

Svetlece telo montirajte na najmanje 0,5 m
udaljenosti od zapaljivih predmetal

Prilikom menjanja sijalice iskljutite mrezni
napon i satekajte da je sijalica ohladi.

Prilikom menjanja sijalice, vodite ratuna o
koristenju odgovarajuce rezervne sijalice.
Nikada nemojte da prekrijete telo lampe!
Prilikom prikijuévania tela lampe, vodite
ratuna da plava Zca (nula) bude spojena sa
plavom Zicom, crnu ili braon Zicu (fazu) spojite
sa crnom il braon Zicom, a zeleno-Zutu Zicu
(uzemljenje) spojite sa zeleno-Zutom Zicom!

Ako je lampion polomljen, nemojte da koristite
telo lampe. Lampion odmah zamenite.

Plastitna kesa u koju je proizvod upakovan
nije igragka, treba je Euvati od dece, jer moze
da prouzrokuje guSenje!

U slutaju kvara na proizvod se daje garancija
zamene na godinu dana od dana kupovine.
Garancija gubi svoju vaZnost u sluaju
nastalih Steta zbog nenamenske upotrebe.

Tehnicki podaci: 230V/50Hz CLASS(I)
6938 br. art.: 2D najviSe do:21W P54
6937 br. art.: 2D najviSe do:38W IP54

ZadrZavamo pravo tehnickih izmena bez
prethodne najave!
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Importér/importeur: EverFlourish Europe GmbH

Robert-Koch-5tr. 4, D-66299 Friedrichsthal
Szarmazasi hely: Kina/Made in China

everflourish-hungary.hu
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Szérmazasi hely: Kina/Made in China






